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b) La adopcién de medidas que faciliten el desarme,
inclusive, entre otras cosas, la completa prohibicién de los
ensayos con armas nucleares, la prohibicién del desarrollo,
produccién y almacenamiento de armas quimicas y bac-
teriolégicas (biolégicas) y la prevencién de la contamina-
cién de los océanos y las aguas interiores por residuos nu-
cleares.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2543 (XXI1V). Aplicacién de la Declaraciéon sobre el
Progreso y el Desarrollo en lo Social

La Asamblea General,

Habiendo aprobado la Declaracién sobre el Progre-
s0 y el Desarrollo en lo Social®,

Consciente de la importancia de la Declaracion pa-
ra la formulacién y la aplicaciéon de politicas y medi-
das nacionales y para la adopcién de medidas con-
juntas y separadas con el fin de promover niveles de
vida mds altos y mejores, el pleno empleo y las con-
diciones conducentes a un rdpido progreso econdémico
y social,

Deseando fervientemente lograr la realizacion efec-
tiva de las disposiciones de la Declaracion,

1. Recomienda a todos los gobiernos que tomen en
consideracién en sus politicas, planes y programas los
principios, objetivos y medios y métodos de la Decla-
racion sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social;

2. Decide que en la formulacién de la estrategia
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y en la aplicaciéon de los programas de ac-
cién internacional que se llevardn a cabo durante el
Decenio se tendra en cuenta la Declaracion;

3. Encarece a todos los gobiernos que tengan en
cuenta las disposiciones de la Declaracién en sus rela-
ciones bilaterales y multilaterales en la esfera del de-
sarrollo;

4. Recomienda a las organizaciones y organismos
internacionales interesados en el desarrollo que con-
sideren la Declaracién como documento internacional
importante en la formulacién de estrategias y progra-
mas destinados a lograr el progreso y el desarrollo
en lo social y recomienda que se tenga presente en
la redaccién de los instrumentos que puedan elaborar
las Naciones Unidas en la esfera del progreso y el de-
sarrollo en lo social;

5. Pide al Secretario General que disponga lo ne-
cesario, en colaboracién con los gobiernos, para la
difusién mas amplia posible de la Declaracion;

6. Pide asimismo al Secretario General que, en for-
ma resumida y en anexos a los informes sobre la si-
tuacién social en el mundo, informe a la Asamblea
General de las medidas adoptadas por los gobiernos
— que no se hayan incluido en otros informes periddi-
cos — y por las organizaciones internacionales inte-
resadas para la aplicacién de las disposiciones de la
Declaracion y el cumplimiento de la presente resolu-
cion.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

® Resolucién 2542 (XXIV).

2544 (XXIV). Programa para la observancia en 1971
del Aiio Imternacional de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacién Racial

La Asamblea General,

Reafirmando su firme determinacién de conseguir
la eliminacién total e incondicional de la discrimina-
cién racial y el racismo, contra los que se alzan des-
de hace largo tiempo la conciencia y el sentido de
justicia de la humanidad, y que, en nuestra época,
constituyen un serio obstaculo en la via de un mayor
progreso y del fortalecimiento de la paz y la seguri-
dad internacionales,

Recordando sus propias decisiones y las decisiones
de otros organos de las Naciones Unidas encaminadas
a combatir el racismo y condenar la politica de aparz-
heid y de discriminacion racial como incompatible con
los principios de la Carta de las Naciones Unidas y
como un crimen de lesa humanidad, y recordando asi-
mismo sus reiterados llamamientos a los Estados in-
teresados para que adopten las medidas pertinentes a
fin de eliminar la discriminacién racial, el apartheid,
el nazismo y las demds manifestaciones del racismo,

Tomando nota con satisfaccion de la entrada en vi-
gor de la Convencién Internacional sobre la Elimina-
cion de todas las Formas de Discriminacién Racial®,
que abre nuevas posibilidades para la lucha contra
el racismo,

Considerando que en interés de la paz y el progreso
social de los pueblos y para asegurar a todos el goce
de los derechos humanos y las hibertades fundamenta-
les, sin distincién alguna por motivo de raza, color,
origen nacional o étnico, deben hacerse nuevos es-
fuerzos atn mds enérgicos e intensos, tanto en el pla-
no internacional como en el nacional, con miras a lo-
grar la rapida y total eliminacién de la discriminacién
racial, incluso la politica de apartheid, el nazismo y
todas sus formas contemporineas y las demis mani-
festaciones de intolerancia racial,

Remitiéndose a la resolucion XXIV, titulada “Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Dis-
criminacién Racial”, aprobada por la Conferencia In-
ternacional de Derechos Humanos celebrada en Tehe-
rdn en 19687, y a la resolucién 2446 (XXIII) de la
Asamblea General, de 19 de diciembre de 1968, titu-
lada “Medidas para lograr la pronta y total eliminacién
de todas las formas de discriminacion racial en gene-
ral y de la politica de apartheid en particular”, en la
que la Asamblea pididé al Secretario General que, en
consulta con los Estados Miembros, preparara un
programa para la observancia en 1971 del Afio In-
ternacional de la Lucha contra el Racismo y la Discri-
minaciéon Racial,

1. Proclama el ano 1971 Afo Internacional de la
LLucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial;

2. Considera que el Afo Internacional de la Lu-
cha contra el Racismo y la Discriminacién Racial debe
ponerse bajo el signo de la lucha en constante creci-
miento contra la discriminacién racial en todas sus
formas y manifestaciones y bajo el signo de la solida-

*La Convencién entré en vigor el 4 de enero de 1969.

"Acta Final {Ie la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos (publicacién de las Naciones Unidas, No. de ven-
ta: S.68.XIV.2), pag. 20.
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ridad internacional con los que luchan contra el ra-
cismo;

3. Aprueba el programa elaborado por el Secre-
tario General para la observancia del Afio Internacio-
nal de la Lucha contra el Racismo y la Discrimina-
cién Racial® y apela a todos los Estados para que con-
tribuyan por todos los medios posibles a su ejecucion;

4. Insta encarecidamente a todos los Estados a
que intensifiquen y aumenten sus esfuerzos en los pla-
nos nacional e internacional con miras a lograr la pron-
ta y total eliminacién de la discriminacién racial, in-
cluso la politica de apartheid, el nazismo y todas sus
formas contemporaneas y las demds manifestaciones
del racismo;

5. Inviia a los 6rganos de las Naciones Unidas y
a los organismos especializados interesados a colaborar
y participar en los preparativos y la observancia del
Afo Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial;

6. Pide al Secrctario General que presente a la
Asamblea General, en su vigésimo quinto periodo de
sesiones, un informe sobre la marcha de los prepara-
tivos del Aifio Internacional de la I.ucha contra el Ra-
cismo y la Discriminacién Racial sobre la base de
la informacién que reciba de los Estados, los érganos
de las Naciones Unidas y los organismos especializa-
dos interesados.

1829a. sesion plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2545 (XXIV). Medidas que se han de adoptar contra
el nazismo y la intolerancia racial

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2331 (XXII) de 18
de diciembre de 1967 y 2438 (XXIII) de 19 de di-
ciembre de 1968, sobre las medidas que se han de
adoptar contra ideologfas totalitarias tales como el
nazismo y la intolerancia racial,

Recordando que el 1° de septiembre de 1939 el
nazismo hitleriano desencadené la segunda guerra
mundial, y reconociendo el peligro que representan
actualmente el resurgimiento y desarrollo del nazismo,
que causd a la humanidad sufrimientos indecibles,

Reafirmando que el nazismo, incluso en sus formas
contemporaneas, el racismo y las ideologias y practi-
cas totalitarias anilogas basadas en el terror y la into-
lerancia racial son incompatibles con los propésitos
y principios de la Carta de las Naciones Unidas y
constituyen una grave violacién de los derechos hu-
manos y las libertades fundamentales del hombre, que
pueden poner en peligro la paz mundial y la seguri-
dad de los pueblos,

Expresando su honda preocupacidn ante la nueva in-
tensificaciéon de las actividades de grupos y organiza-
ciones que son portadores de las malignas ideologias
y practicas del nazismo, incluso en sus manifestacio-
nes contemporaneas, el racismo y otras ideologias v
précticas anédlogas,

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
cuarto periodo de sesiones, Anexos, tema 55 del programa,
documento A/7649.

Hondamente preocupada por el hecho de que no
todos los Estados a quienes concierne cumplan, te-
niendo debidamente en cuenta los principios que con-
tiene la Declaracién Universal de Derechos Huma-
nos, los llamamientos que les ha dirigido para decla-
rar ilegales y prohibir los grupos y organizaciones na-
zistas y racistas y para reconocer que la participacion
en dichos grupos y organizaciones es un delito punible
por la ley,

1. Condena de nuevo enérgicamente el racismo, el
nazismo, el apartheid y toda otra ideologia o practica
totalitarias;

2. Pide encarecidamente a los Estados a quienes
concierne y que ain no lo hayan hecho que tomen
sin demora medidas eficaces, incluidas medidas le-
gislativas, teniendo debidamente en cuenta los prin-
cipios que contiene la Declaracién Universal de De-
rechos Humanos, para prohibir totalmente las orga-
nizaciones y los grupos nazistas y racistas, y para su
persecucién ante los tribunales;

3. Pide a todos los Estados que tomen medidas
eficaces para inculcar en la juventud los propdsitos
v principios de la Carta de las Naciones Unidas y de
Ja Declaracién Universal de Derechos Humanos y dc
este modo protegerla de toda influencia nazista y de
toda ideologia y practica andlogas;

4. Insta a todos los Estados, asi como a las orga-
nizaciones nacionales e internacionales, a que sefialen
un dia en una fecha apropiada, que cada Estado vy
organizacién determinarian, para recordar anualmen-
te a las victimas de las luchas contra el nazismo y
contra las ideologias y préicticas andlogas basadas en
cl terror y la intolerancia racial;

5. Recomienda a los gobiernos de todos los Esta-
dos que contribuyan a la publicacién y difusién de la
informacion relativa a la lucha sostenida en el pasado
por las Naciones Unidas contra el nazismo, asi coma
de la informacién destinada a dar a conocer a la opi-
nién pablica el peligro que encierra el actual resur-
gimiento del nazismo en varios pafses;

6. Pide a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de organismos especializados que
comuniquen al Secretario General informacién sobre
las medidas adoptadas y previstas de conformidad con
la presente resolucién, a fin de que sea examinada
por la Asamblea General en su vigésimo quinto pe-
riodo de sesiones;

7. Decide mantener en su programa, con caric-
ter de prioridad, la cuestién relativa a las medidas
que se han de adoptar contra el nazismo y la intole-
rancia racial.

1829a. sesidn plenaria,
11 de diciembre de 1969.

2546 (XXIV). Respeto y aplicacién de los derechos
humanos en los territorios ocupados

La Asamblea General,

Guiada por los propdsitos y principios de la Carta
de Tlas Naciones Unidas,

Teniendo presentes las disposiciones del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civi-



